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k/c - kuréator/curator

45000 L: OBJEM PRO ANGAZOVANOU
ARCHITEKTURU

Vyloha v priichodu od Velkého §pa|iéku
k Silingrovu namésti / Window display
in the passage from Velky Spaligek

to Silingr Square « non-stop *
instagram.com/45000litru

Ctyricet pét tisic litrdi je objem vystupuijici
mimo zdi instituce do vefejného prostoru
paséaze v centru Brna. Novy vystavni prostor
vznika jako iniciativa studentky architektury
FAVUT v Brné.

en Forty-five thousand litres is the volume
rising outside the walls of the institution

into the public space of the passage in

the centre of Brno. The new exhibition space
is the initiative of a student of architecture at
the Brno University of Technology.

Prokop Matéj: Pawnshops: Mista okrajové
ekonomiky / Places of Fringe Economy
7.3.-13.5.

Vystava vyobrazuje typologii okrajové ekono-
miky vzniklou jako reakce na patologické jevy
spole¢nosti. Prostfednictvim kuratorského
vybéru artefaktl jsou kromé samotné typolo-
gie prezentovany pribéhy plvodnich majitell
a souvisejici subjektivni hodnoty danych véci.
en The exhibition depicts a typology of pawn-
shops resulting from pathological phenomena
in society. Through a curated selection of
artefacts, the stories of the original owners
and the associated subjective values of the
objects are presented.

k/c Eva Truncova

Komentovana prochazka po brnénskych
bazarech a zastavarnach / Guided walk
through Brno's bazaars and pawnshops

23. 4.

Doprovodnym programem vystavy Pawnshops:
Mista okrajové ekonomiky bude komentovana
prochézka po soucasnych i zaniklych brnén-
skych bazarech a zastavarnach. Stru¢né bude
predstavena jejich historie, typologie a stylizo-
vané estetika archivu kolektivni paméti, ktera
je vysledkem kuratoru jednotlivych sbirek.

en The accompanying programme of the ex-
hibition Pawnshops: Places of Fringe Economy
will be a guided walk through current and
defunct Brno bazaars and pawnshops. Their
history, typology and the stylized aesthetics
of the archive of collective memory, which is
the result of the curators of each collection,
will be briefly presented.

ART GALLERY BRNO
Vevefi 455/8 - t-¢t/Tue-Thu 10:00-
17:00 - www.artgallerybrno.cz

Meeting 2023. Vystava sdruzeni Magma
Bohuslava Ole3ova, Jaroslav Hamia,

Zdenék Hamza, Vaclav Kyselka

do/until 31. 3.

Vystava prezentuje tvorbu ¢lend sdruzeni
Magma, které vzniklo v roce 2004 s cilem po-
pularizovat pro verejnost aktivity vytvarného
umeéni v Brné. Jako prvni u nés organizovalo
projekt Otevienych ateliéra zpfistupriujici
soukromé ateliéry umélct verejnosti. K dalsim
aktivitdm patfi vlastni skupinové vystavy. V ak-
tudlnim vybéru se odrazi pohledy autord,
které spojuje zéjem o reflexi prostredi,

v némz Zijeme - své vize oviem interpretuji
rozdilnymi zpUsoby.

en The exhibition is an example of the free
work of the Magma Association members.
The association has been founded in 2004
with the aim to popularize activities in the
field of visual arts for the Brno public. They
were the first to organise the Open Studios
project, making artists' private studios ac-
cessible to the public. Other activities of the
above association include occasional group
exhibitions. The current selection reflects the
perspectives of authors who share an inter-
est in topics that reflect the environment in
which we live - but each of them interpret it
in different way.

CEJLA

Kérnerova 9 « Pro vice informaci

o vystavach sledujte instagram galerie
Cejla / For more information about exhibi-
tions, follow the gallery’s instagram Cejla -
instagram.com/cejla

Klara Fantova a Lucie Cimburkova

16. 3. - 23. 4.

Klara Fantové a Lucie Cimburkové se ve své
praxi zajimaji o tvorbu scénického prostredi.
Diky silnému vlivu divadla a filmu dochézi

k propojeni performativnich aspektli a prace
s divaky, které oslovuji skrze interaktivni
prvky, jimiZ jsou napf. riizné formy gamifikace
nebo LARPu. Mimo to plsobf v rdmci nové
vznikajiciho kolektivu Lofofora, ktery vytvari
série site specific udélosti vyuzivajici vyse
zminéné principy v kombinaci s propojovanim
dalsich tvarca.

en Klara Fantovéa and Lucie Cimburkové focus
on the creation of scenic environments in
their artistic practice. With a strong influence
of theatre and film, they combine performa-

Matéj Smetana
Ddm uméni mésta Brna
19.4.-9.7.2023

House of Arts Brno
www.dum-umeni.cz

tive aspects and work with the audience,
addressing them with interactive elements
such as various forms of gamification or LARP.
In addition, Kl&ra and Lucie are part of the
emerging collective Lofofora, which creates
a series of site-specific events using the
above principles in combination with con-
necting other artists.

Jakub Polach: Lidskost rozpusténa

v TikTokovém substratu / Humanity

Dissolved in TikTok substrate

27.4.-4.6.

Jakub Polach je mikroinfluencer, TikToker

a designér. Ve své praxi osciluje mezi akade-
mickou ¢innosti a memy. Na FaVU VUT pise
doktorat na téma designu prostfedi fandomd.
Participuje na vyvoji kolaborativniho projektu
Glossy Research (glossyresearch.org), kde mj.
publikuje svoje texty a v roce 2021 se spolupo-
dilel na vydéani sborniku Teorism zaméreného
na vzdélavani v designu. Dlouhodobé se vénuje
zkoumani dezorientovanych tiktokovych orga-
nismu a jinych internetovych subkultur.

en Jakub Poléach is a micro-influencer, TikTok-
er, and designer. His practice oscillates be-
tween the academic field and memes. Polach
studied graphic design at FaVU BUT, where
he is currently pursuing doctoral research
focusing on online fandom organisation. He

is involved in developing the collaborative
project Glossy Research (glossyresearch.org),
where he publishes his texts and in 2021 co-
published the collection Theorism focused

on design education. He has a long-standing
research interest in disoriented TikTok organ-
isms and other internet subcultures.

DUM UMENI MESTA BRNA /

HOUSE OF ARTS BRNO

Malinovského nam. 2 « Gt-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 - www.dum-umeni.cz

Milena Dopitova: PFisti zastavka je na
znameni / The Next Stop Is a Request Stop
do/until 19. 3.

Vystava reflektuje otazky udrZitelnosti
kulturni, narodni i etnické identity, které dnes
na zépadni civilizaci doléhaji s mimoradnou
intenzitou. Parafrézuje a misi jazyk kfestanskeé,
judaistické a arabské tradice - tedy kultur,
které po staleti nejvyraznéji formovaly evrop-
sky ~zapad™, a zaroven vyuziva prvky asociujici
obycejnost, ale ¢aste¢né i povrchnost Zivota
soucasné spolecnosti.

en The exhibition reflects on the sustainability
of cultural, national and ethnic identities,
whose impact on Western civilization has
been extremely intense. It paraphrases and
blends the vocabularies of Christian, Judaic
and Arabic traditions - i.e., the cultures that
for centuries have most significantly shaped
the European “"West” - while employing
elements that evoke the ordinariness, and to
some extent the superficiality, of contempo-
rary life.

k/c Martina Pachmannova

Svatopluk Sladecek, Pavel Preisner: O otcich,
kterym déti pomahaji vyrist / About Fathers
Whose Children Help Them Grow Up

do/until 19. 3.

Naléhavé otézky spojené s prozivanim otcov-
stvi jsou tématem vystavy, ktera spojuje tyto
dva dlouholeté zlinské souputniky, malife Pavla
Preisnera a architekta Svatopluka Sladecka.
Pavel Preisner je malit, pro kterého je otcov-
stvi katalyzatorem sledu kfehkych vzpominek
na détstvi. Svatopluk Sladecek je architekt,

u kterého svét ditéte nabyvé stejného vyzna-
mu jako architektonickd kompozice.

en Urgent questions related to the experi-
ence of fatherhood are the theme of the ex-
hibition, which brings together two long-time
Zlin contemporaries. Pavel Preisner is a paint-
er for whom fatherhood is the catalyst for

a sequence of fragile childhood memories.
Svatopluk Sladecek is an architect for whom
the world of the child takes on the same
meaning as an architectural composition.

k/c Rostislav Kory&anek

Uméni ménit Brno / The Art of Changing
Brno

do/until 19. 3.

KancelaF architekta mésta Brna byla v roce
2016 obnovena po tfinactileté pauze. Co

vie se uz podafilo zménit i naplanovat? Jaké
projekty, akce i vize kanceldF méstského
architekta nabizi? Vystava nabidne vysledky
architektonickych soutéZi véetné vitéznych
modelll, navrhované i realizované promé-
ny vefejnych prostranstvi, novych ulic ¢i
namésti, rozvoj Brna plénovany v celomést-
ském méfitku i na urovni dopravy jedné
ulice, dlouhodobé projekty i drobné zlepSeni
kaZzdodenniho Zivota.

en Brno City Chief Architect’s Office was
revived in 2016 after a 13-year hiatus. What
have they already managed to change and
plan? What are the projects, events and vi-
sions offered by the Office? You will have an
opportunity to see the results of architectural
competitions, including the winning models,
designed as well as realized transformations
of public spaces, new streets or squares,
the development of Brno planned on a city-
wide scale as well as at the level of the traffic
in one street, long-term projects as well as
small improvements to everyday life.

k/c Sarka Reichmannova

Matéj Smetana: Cas zvenku /

Time from the Outside

19.4.-9.7.

UstFednim motivem vystavy je pozorovani
Casu a zpUsob, jakym jej zprostredkovava
médium animace. Paradox vztahu statickych
obrazl a jejich fazeni do sekvenci a fazi,
jejichZ naslednost evokuje pohyb a ubihani
¢asu, autora na animaci dlouhodobé zajima.
Vniméni téchto veli¢in promita do obsa-
hové roviny dél, ¢erpajici z historickych,
uméleckych a fyzikalnich odkazl, s motivem
neodvratné ubfhajiciho ¢asu.

en The central motif of the exhibition is the
observation of time and the way it is con-
veyed through the medium of animation. The
paradox of the relationship between static
images and their ordering into sequences
and phases, the succession of which evokes
movement and the passage of time, has long
interested the artist. His perception of these
variables is projected into the content of

his works, drawing on historical, artistic and
physical references, with the motif of the
inevitable passage of time.

k/c Marika Svobodova

Barbora Klimova: Navzajem / Mutually
19.4.-9.7.

Vystava se odviji od dlouhodobého zajmu
autorky o mezigeneraéni dialog, momenty
setkéni, ndvratu, vzpominani, rozhovoru za
neviednich okolnosti a také o motiv starnuti.
Projekt spociva v inscenovani akci na hrané
civilnich udalosti, na nichZ se podili osobnosti
prevéazné star§ich generaci, s nimiZ poji au-
torku néjaké vyraznéa zkusenost ¢i vzpominka.
Inspirativni dialogy s Inge Koskovou, Marii
Kratochvilovou, Marii Filippovovou, Danou
Chatrnou, Barborou Bazantovou a Vladimirem
Havlikem jsou ve vystavé pritomny prostfed-
nictvim autorskych videi.

en The exhibition is based on the artist's long-
standing interest in intergenerational dialogue,
moments of encounter, return, recollection,
conversation in unusual circumstances, and
the motif of ageing. The project consists in
staging events on the edge of civil events,
involving personalities of mainly older genera-
tions with whom the artist is connected by
some significant experience or memory.
Inspiring dialogues with Inge Koskovéa, Marie
Kratochvilové, Marie Filippovova, Dana
Chatrna, Barbora BaZantové and Vladimir
Havlik are present in the exhibition through
the author's videos.

- VASULKA KITCHEN BRNO

Centrum uméni novych médii, Dim uméni
mésta Brna, Malinovského nam. 2 « at+ét /
Tue+Thu 10:00-18:00 - vasulkakitchen.org

Lloyd Dunn: Hypnagogické cykly /

The Hypnagogic Cycles

18.4.-9.7.

Vystava je pokracovanim instalace, ktera

byla vystavena v roce 2022 ve zvukové galerii
IGLOO v Jihlavé. Sklada se z videoprojekce

a Ctyr samostatnych zvukovych stop. Umélec
se pro tuto instalaci inspiroval fenoménem tzv.
hypnagogického stavu védomi, ktery proziva-
me ve fazi mezi bdénim a spankem.

en The exhibition is a continuation of the
installation that was exhibited in 2022 in the
IGLOO sound gallery in Jihlava. It consists

of a video projection and four separate
soundtracks. For this installation, the artist
was inspired by the phenomenon of the
so-called hypnagogic state of consciousness,
which we experience in the phase between
wakefulness and sleep.

k/c Milo§ Vojtéchovsky

- DUM PANU Z KUNSTATU & G99
Dominikanska 9

Jan Zuziak: Insiderstvi outsidera /

An Outsider’s Insidership

do/until 12. 3.

Prvni ucelend vystava dila Jana Zuziaka splaci
dluh ¢eské vytvarné obce nekonvenénimu
vytvarnikovi, bez néhoz je obraz brnénské
vytvarné scény poslednich Ctyficeti let ne-
kompletni a mdly. Zuziak vnasel do brnénského
genia loci pohledy, jejichZ chytfe nastavované
fokusy a thly odhalovaly obycejna témata
zcela neoby&ejnymi zpUsoby reprezentace.
Byl mimoFadny z hlediska angaZzovaného své-
tonéazoru i svébytného pojeti vytvarni¢eni jako
reflexivniho kutilstvi.

en The first comprehensive exhibition of

the work of Jan Zuziak repays the debt of

the Czech art community to the unconven-
tional artist, without whom the picture of

the Brno art scene of the last forty years is
incomplete and vague. Zuziak brought into
the Brno genius loci views whose cleverly
adjusted focuses and angles revealed ordinary
themes in quite extraordinary ways of repre-
sentation. He was extraordinary in terms of his
engaged worldview and his unique conception
of art as a reflexive DIY.

k/c Jozef Cseres

Pred a za [uméni*m]

22.3.-9. 4.

Kanceldr architekta mésta Brna vyhlasila
architektonicko-krajinafskou soutéz na tpravu
predprostoru Domu uméni na Malinovského
namésti a prilehlého parku Kolisté I. Hlavnim
cilem soutéZe bylo ziskat navrhy usporadani
daného prostoru, které by odpovidaly po-
tfebédm galerie souc¢asného uméni a vytvorily
prostranstvi vhodné k volnocasovym aktivitdm
a odpocinku.

en The Brno City Chief Architect's Office
announced an architectural and landscape
design competition for the redevelopment

of the forecourt of the House of Arts on Ma-
linovského sq. and the adjacent Kolisté | park.

- G99

Karin Pisarikova: Omnia Munda Mundis
29.3.-28.5.

Solové vystava Karin Pisafikové, ve které
zpracovava téma Uklidu. Metodou uméleckého
priizkumu se zamysli nad subjektivitou lidské
zkudenosti s chaosem a fadem. Zkoumé motiv
péce a udrzitelnosti, neviditelné ukony, které
se denné opakuji. Zaméfuje se na ideu Cistoty
jako synonyma dobra i na oCistu v ritualnim
slova smyslu.

en Solo exhibition of Karin Pisafikovéa in which
she explores the topic of cleaning. Using the
method of artistic research, she reflects on
the subjectivity of human experience with
chaos and order. She examines the motif of
care and sustainability, invisible tasks that are
repeated on a daily basis. The artist focuses
on the idea of purity as a synonym of good,
and on purification in the ritual sense.

k/c Silvie Seborova

FAIT GALLERY
Ve Vankovce 2 - Gt-so/Tue-Sat
11:00-18:00 - www.faitgallery.com

Tomas Hlavina: TLNVXYK Hlavolam /

TLNVXYK Puzzle

do/until 6. 5.

Souborné vystava Tomése Hlaviny vychazi

z principu variabilniho herniho planu &i struk-
tury hlavolamu, ktery umozni nové seskupo-
véni starSich i aktualnich, doposud nepre-
zentovanych dél vstupujicich do necekanych
vzéjemnych dialogl rozsifujicich jejich kontext.
V instalaci se tak v novych souvislostech budou
protinat okruhy praci, ¢i spiSe fenomény zahr-
nujici metafory, modely, fyzikéIni jevy, nastroje,
analogie nebo anachronismy.

en Tomas Hlavina’s retrospective is based

on the principle of a variable game plan or

the structure of a puzzle, enabling new group-
ings of earlier and current works including

those previously unpublished, entering into
unexpected dialogues that expand their con-
text. The installation will thus feature, in new
contexts, the intersections of circles of works,
or rather, phenomena involving metaphors,
models, physical phenomena, tools, analogies
and anachronisms.

k/c Ondrej Chrobak

- MEM

Jan Serych: O duslednosti védy /

On Exactitude in Science

do/until 6. 5.

Instalace tematizuje vztahy velkého a malého,
blizkého a vzdéaleného, abstraktniho

a konkrétniho, viditelného a neviditelného,
pomalého a rychlého, lidského a technického.
en The subject of the installation is the re-
lationship between the large and the small,
the near and the distant, the abstract and
the concrete, the visible and the invis-

ible, the slow and the fast, the human and
the technical.

k/c Tomas Dvorék

- PREVIEW

Filip Dvorak: The Ravine - The Room
do/until 6. 5.

Vystava predstavuje spekulativni fikci
zaloZenou na autorové povidce StrZ, které
popisuje pfibéh komunity Zijici v rokli vzniklé
po neéekaném propadu zemé. Uvahy o vite,
prostfednictvim eklektického vystavniho
prostfedi, které predstavuje nové prostorové
instalace, rozsifené a konceptuélni malby,
zavésné objekty ¢i imaginativni artefakty
zasazené do figuréini scény.

en The exhibition presents a speculative
fiction based on the artist’s short story Strz
(Ravine), about a community living in a ravine
created by an unexpected sinking of earth.
Reflections on faith and hope and views of
the world and life are developed by means of
an eclectic exhibition environment presenting
new spatial installations, expanded and con-
ceptual paintings, hanging objects and imagi-
native artefacts inserted in visual scenes.

k/c Michal Stolarik

GALERIE ARCHITEKTURY BRNO
Starobrnénska 341/18 -
st-ne/Wed-Sun 14:00-19:00 -
galeriearchitektury.wordpress.com

GAB je zfizovanéa Nadaci ¢eské architek-

tury. Jeji roli je propojovani $irsi a odborné
verejnosti pomoci styénych témat, kterd
inspiruji a vzdélavaji.

en GAB is established by the Foundation of
Czech Architecture. Its role is to connect the
general and professional public through inter-
facing topics that inspire and educate.

Maximilan Steverding: Eurotopia

do/until 30. 4.

Prvni vystava v cyklu Zoom In pfedstavuje
praci némeckého architekta a vyzkumnika
Maximiliana Steverdinga. Kam smérfuje evrop-
ské verejna sféra - a tedy i evropsky prostor
- a jakou roli v tomto procesu mize hrat
architektura? Steverding v soucasnosti plsobi
jako odborny asistent na univerzité v Bonnu

a zabyvéa se prostorovym rozvojem Evropy

a tim, co z toho vyplyva.

en The first exhibitio in the Zoom In series
presents the work of German architect and
researcher Maximilian Steverding. Where is
the European public sphere - and therefore
European space heading? And what role can
architecture play in this process? Steverd-
ing is currently an assistant professor at the
University of Bonn, focusing on the spatial
development of Europe and what this implies.
k/c Katarina Klusovd, Erik Vanék

GALERIE ART

Cihlarska 19 - po-so/Mon-Sat
14:00-01:00, ne/Sun 14:00-24:00 -
www.facebook.com/galerieartbrno

Détsky animaéni workshop /

Children's animation workshop: flipbook

12. 3.

Kolik obrazkd je potfeba, aby vznikl film?

A vejde se takovy film do kapsy? Vétsina z vas
uz urcité nékdy kreslila malé postavi¢ky do
rozkl svych sesitl a pfi rychlém prolétnuti
rozku se vam postavicky rozhybaly. A presné
v tom spocivé princip optické hracky z 19.
stoleti, kterou si spole¢né vyrobime. PFfitom
se podivdme na filmové dilka z kinemato-
grafické prehistorie a dozvime zase néco vic
o principech klasické filmové animace.

en How many images do you need to make

a film?2 And can you fit such a film in your
pocket? I'm sure most of you have drawn little
characters on the corners of your notebooks,
with a little change on each page. And a quick
flick through the rolls got your characters
moving. And that's the principle behind the
19th century optical toy we're going to make
together. In doing so, we'll look at pieces from
cinematic prehistory and learn again about
the principles of classic film animation.

Vojtéch Vanék, Miroslav Maixner: Dungeon
31.3. - 30. 4.

Pdvodni anglické slovo ,dungeon™ oznacéo-
valo obyvatelnou hradni vé7. Cestina jej jiz
pod vlivem gotickych roméan( preklada jako
hladomornu. Vétsina z nas, co nékdy v Zivoté
sedéla u pocitace, ale dobre vi, Ze dungeon
je UZasny svét spletitych chodeb, podzem-
niho labyrintu, kavern pinych néstrah, pasti

i prastarych truhel, skryvajicich se na konci
jednoho ze slepych ramen bludi$té. Dungeon
Vojtécha Varika a Miroslava Maixnera je magif
apropriace, vystavénou z carl ,zneuZitych™
uméleckych tél, roztavenych obrazl a mist

tak, aby odhalil dudi Pana jeskyné, kartografic-
kou podstatu digitalniho minotaura, poZirace
autorskych svétd.

en The original English word "dungeon”
referred to "keep", a habitable castle tower.
But most of us who have sat at a computer at
some point in our lives know that a dungeon
is an amazing world of intricate passages,
underground labyrinths, caverns full of traps,
pitfalls and ancient chests hiding at the end
of one of the blind arms of the maze. Vojtéch
Vanek and Miroslav Maixner's dungeon is

a magic of appropriation, built from the
shreds of "abused" art bodies, melted images
and places to reveal the soul of the Lord of
the Cave, the cartographic essence of the
digital minotaur, the devourer of authorial
worlds.

- BILLBOARD (podchod u Galerie Art)

SOCIALMAPS: FW2023/2

do/until 30. 4.

Projekt SocialMaps analyzuje alternativni
moznosti mapovani svéta a prostoru okolo
nas. Za koncepci stoji designéfi Petr Skobrtal
a Iva Balcarikovam, ktefi kromé prace na vyvoji
vlastni nekomeréni mapové aplikace, zapojujf
do svych aktivit dal§i umélkyné& a umélce.

Ve svém pristupu zohledriuji mimo jiné
sociélni a environmentéalini aspekty mapovani
a presouvaji téZisté svych zajma po rdznych
lokalitach v Brné, i v zahranici.

en The SocialMaps project analyses alterna-
tive ways of mapping the world and space
around us. Behind the concept are designers
Petr Skobrtal and Iva Balcafikovam, who, in
addition to working on the development of
their own non-commercial map application,
involve other artists in their activities. In their
approach they take into account, among
other things, the social and environmental
aspects of mapping and shift the focus of
their interests to different locations in Brno,
and abroad.

Matthew Leckie: Nenasilna komunikace /
Non-violent communication

od/from 1. 3.

Mathew Leckie umistil do vefejného prostoru
v priichodu vedle Kina Art geometrickou
malbu s prvky optické iluze. Tématem dila

je analyza moZnosti komunikace z hlediska
vzadjemné empatie a respektu k potfebam
druhého. Zaméfuje se na hru s tenkou hranici
mezi nasmérovanim a manipulaci

en Mathew Leckie placed a geometric paint-
ing with elements of optical illusion in the
public space in the passageway next to the Art
Cinema. The theme of the work is an analysis
of the possibilities of communication in terms
of mutual empathy and respect for the needs
of the other. It focuses on playing with the
thin line between directing and manipulating.

GALERIE BLANSKO

Dvorska 2, Blansko (mimo mapu / off

the map) - at-pa/Tue-Fri 10:00-12:00,
13:00-17:00, so-ne/Sat-Sun 14:00-17:00
(st do/Wed until 19:30) - facebook.com/
galerieblansko

Tereza Hola: Zefi / Reap

18. 3. - 30. 4.

Vystava vychazi z reflexe odpovédnosti
konzumni spole&nosti za stav planety i jeji vliv
na mezilidské vztahy. Dlouhodobé zpraco-
vévané téma vlastniho matefstvi posouvé do
celospolecenského problému potreby nakr-
meni lidstva. V nadrozmérnych objektech ze
sldmy a kresbach na hovézi kizi rozviji otazku
vytéZovani pldy a Fizené produkce kravského
mléka, jakoZto strategického produktu na po-
travinovém trhu. Upozorriuje na nenasytnost
Clovéka stojici za bezohlednym narusovéanim
prirozeného kolobéhu zrozeni a vyvoje druhd.
en The exhibition is based on the reflec-

tion of consumer society responsible for

the condition of the planet and interper-
sonal relationships. The long term topic of
one's own motherhood moves into a societal
problem of the need to feed humanity. In
oversized objects made of straw and drawings
on cowhide, she develops an issue of land ex-
ploitation regulated production of cow's milk
as a strategic product on the food market. It
draws attention to the greed of man behind
the reckless disruption of the natural cycle of
the birth and development of species.

k/c Julia Chodurovéa Butorova

Véra Vtipilova: Jdeme dopredu, nékdy doleva
¢i doprava, ¢asto uplné opaénym smérem /
We Go Forward, Sometimes to the Left or
Right, Often in the Opposite Direction

18. 3. - 30. 4.

Autorka se prostrednictvim tvorby smifuje

s pomalym prochazkovym tempem vlastnich
potomkd. Zkouméa danym faktorem omezenou
nabidku pohledl a podnéttl, umoZiujici na
druhou stranu detailni studii véci viednich

a na prvni pohled nepovs§imnutelnych. Zazna-
menéavé kompozice oken, dvefi a predzahra-
dek, zachycuije letité vzkazy tvirct ¢i obyvatel
domU v podobé artefaktd, prvkd, dekoraci,
zahradnich instalaci. Frustraci z premiry pro-
tékajiciho Casu pretavuje na drobné koncepty
jeho vyuZziti v rdmci moznosti.

en Through her work, the author comes to
terms with the slow walking pace of her own
offspring. It examines the range of views and
stimuli limited by the given factor, on the
other hand enabling a detailed study of every-
day and at first glance imperceptible things.
She records the composition of windows,
doors and front gardens; she captures age-
old messages from the creators or residents
of houses in the form of artefacts, elements,
decorations, garden installations. She trans-
forms the frustration from the excess of pass-
ing time into small concepts of its use within
the limits of possibilities.

k/c Jolana Chalupova

GALERIE EDIKULA

Arne Novéaka 1, vyloha &itarny FF MU,
budova C, 1. NP - po-ne/Tue-Sun
8:00-20:00 - www.facebook.com/
galerie.edikula

Jitka Kralova: Chodim kolem Baltu /

| Walk Around the Baltic Sea

15. 3. - 30. 4.

Vystavni projekt Jitky Krélové zachycuje ro¢ni
pozorovani a budovani vztahu s pfimorskou
krajinou. Snaha zachytit prostredi Ustf feky

a morského pobreZi se promitla do série
objektl, které ohledévaji moznosti predani

zkudenosti konkrétniho mista. Vystava pred-
stavi jak nasbirané predméty primo z plaze, tak
autorciny vlastni objekty jimi inspirované.

en The exhibition project by Jitka Krélova cap-
tures her one year of observations and bond-
ing with the seaside. The efforts to depict the
estuary and countryside near the sea reflects
in series of objects that tests the boundaries
of possibility to transmit the unique experi-
ence of a place to others. Edikula Gallery will
present both objects collected in the beaches
and author’s own objects inspired by the ones
she collected on the seaside.

k/c Johana Zelenékové

GALERIE FAVU

Udolni 244/53, budova U2 + po-pa/
Mon-Fri 10:00-18:00 - www.facebook.
com/FaVU.vUT

Nastroje osvobozeni / Tools of Liberation
Denisa §tefanigové, Asztrid Csatlos
15.3.-12. 4.

Vystava spojuje malifské objekty obou
umélkyn, chapané jako pozlstatky po stretu

s dravcem. Ten je touhou po rozkosi, po
svobodé, bezpedi a nechéavé za sebou obrazy
chtice i otisky vlastniho téla.

en The exhibition brings together the painting
objects of both artists, understood as rem-
nants of the clash with a predator. The colli-
sion is a desire for pleasure, freedom, security
and leaves behind images of lust and imprints
of one's own body.

k/c Sarka Koudelova

GALERIE PITEVNA

Komenského nam. 2 « po-pa/Mon-Fri
12:00-18:00 - www.facebook.com/
galeriepitevna

GALERIE PRUCHOD

vystavni prostor ve vefejném prichodu
domem &. 212 na k¥izovatce ulic Uvoz
a Udolni - non-stop

GALERIE SIBIR

Dukelska trida 50 + www.instagram.com/
galerie.sibir - Otevieno bé&éhem akci nebo po
domluvé / open at the time of the event or
by appointment +420722744 201

Anna Stepanova: [out]sider
9.-30. 3.
k/c Max Lysacek

Nikola Fialova, Alexandr Langr

17.-23. 4.

k/c Max Lysacek

Vystava v rémci Brno Art Week.

en Exhibition as part of Brno Art Week.

GALERIE UMAKART
Lidicka 40 - non-stop - www.facebook.
com/Galerie-Umakart

Hana Barabasova: Dokud néjaky mame /

As Long As We Have Some

do/until 14. 3.

Barab&3ové se ve své umélecké tvorbé zabyvé
osobnimi vzpominkami, které vypréavi pomoci
personifikovanych vikl. Ty zpracovava ve své
monumentélini ilustrativni malbé, ale také v ke-
ramickych miniaturnich so§kach dodéavajicich
humorné pojitka. Malby se tak stavaji scé-
nografii pro keramické viky a divaka pohlcuji

v umélcinych imaginativnich pribézich.

en Barabé&3ova in her artistic work deals with
personal memories, which she tells through
personified wolves. She processes them in her
monumental illustrative painting, but also in
ceramic miniature statuettes providing humor-
ous connections. The paintings thus become
a stage set for the ceramic wolves, immersing
the viewer in the artist’s imaginative stories.
k/c Kristyna GajdoSova, Tereza Vinklarkova

Antonin Zavodny: Svédectvi jilového ostrovu /
Clay Island Testimonials

20.3.-17. 4.

Zpivajici baZina s ofesaky, paintballové kulicky
a solarni panely. Zavodny poodkryvé vztah

k mistdm tvoricich nase vzpominky. Déavé jim
hlas a citlivou pozornost. S humorné palcivou
hravosti vytvari audiovizuélni instalaci a presa-
huje nostalgické pouto s nasilné transformova-
nou krajinou.

en A singing bog with nut trees, paintball

balls and solar panels. Zavodny highlights the
relationship to the places that make up our
memories and gives them a voice and sensitive
attention. With humorously poignant playful-
ness, he creates an audiovisual installation and
transcends the nostalgic bond with a violently
transformed landscape.

k/c Jan Matysek

Minami Nishinaga : The Long Mug: Farewell to
Every Evanes(c)enc(s)e in Parents’ Home
17.4.-14.5.

Japonska umélkyné Zijici v Praze se pomoci
metod kulturni antropologie a uméleckého
vyzkumu zamysli nad pdvodem dobrého vkusu.
Klade si pritom otéazky, zda lidé nakupujici

v médnich obchodech maji stylové zafizeny

i vlastni byt, ¢i jak vypada dim jejich rodicad.
A jak probihéa prerod z eklektického zafizeni
naseho détského pokoje az k bytu osoby

s vytfibenym vkusem. Jako poc¢atecni kus vidi
Nishinaga hrnek.

en A Japanese artist living in Prague uses the
methods of cultural anthropology and artistic
research to reflect on the origins of good
taste. In doing so, she asks whether people
who shop in fashion stores also have their
own apartment furnished in style, or what
their parents' house looks like. And how the
transition from the eclectic furnishings of our
children's room to the apartment of a person
with refined taste takes place. Nishinaga sees
the mug as the initial piece.

k/c Karin Pisafikova

INDUSTRA ART
Areél Nové Zbrojovky, bila budova naproti
ZET.office - industra.space

The Biodegradable Space

Aleksandra Przybysz, Tomasz Kawecki
do/until 23. 3.

Ve slovanském folkloru lidé obdarovali domy
antropomorfnimi rysy: dim-télo. Vérilo se,

Ze dim vede svou vlastni existenci a hraje

v rodinném Zivoté roli podobnou ¢lovéku.
Hranice vymezujici polohu opusténych mist se
rozifovaly smérem ven. Jsou prizrakem pred-
choziho prostoru, mlznym oparem, skrze ktery
Clovék tépe. Jsou to prostory nepfitomnosti,
zbavené i sebe sama.

en In Slavic folklore, people endowed houses
with anthropomorphic features: a house-
body. The house was believed to be leading
its own existence, playing a humanlike role in
family life. The boundaries defining the loca-
tion of abandoned places spread outwards.
They are the ghost of theprevious space,

a murky haze through which one gropes.
These are spaces

of absence, devoid even of themselves.

AUSGANG studio: Spawn Point

5.4.-27. 4.

Spawn Point - pohlcujici AV instalace s VR
zazitkem. Moment metamorfézy. Prchavy oka-
mzik zrozeni. Co je uvnitf vejce, kdy se vylihne
a co se z néj stane? Replikace jako néco, co
posouvé Zivot kupfedu. Néco, co pfinasi nové
moznosti, jak se Iépe prizplsobit, aby obstélo
v novych podminkéch.

en Spawn Point — Immersive AV installation
with VR experience. The moment of meta-
morphosis. The ephemeral moment of birth.
What is inside of the egg? When will it hatch
and what will become of it? Replication as
something that moves life forward.Something
that brings new possibilities to be better ad-
aptation to withstand the new conditions.

MORAVSKA GALERIE V BRNE /

MORAVIAN GALLERY IN BRNO
st-ne/Wed-Sun 10:00-18:00, ¢t/Thu
10:00-19:00 - Volny vstup do stalych
expozic. Jurkovi¢ova vila a Muzeum Josefa
Hoffmanna maji vlastni oteviraci dobu. /
Free admission to the permanent exhibi-
tions. Jurkovi¢ House and Josef Hoffmann
Museum have their own opening hours -
www.moravska-galerie.cz

- PRAZAKUV PALAC / PRAZAK PALACE
Husova 18

ART IS HERE: Nové a Moderni uméni /

New and Modern Art

Stéala expozice Nové umeéni prinasi vybrané
kapitoly a pfib&hy uméni po roce 1945. Jeji
osu tvori umélecka sbirka a archiv Jifiho Valo-
cha, klicové osobnosti nejen kulturniho Brna.
Docasné intervence v expozici nového uméni:
Pavel Biichler s Tom&$em DZadoném, Fluxus
etc., Inez Tuschnerova, Katefina Seda. Stala
expozice Moderni uméni obsahuje dila Emila
Filly, Toyen ¢i Jana Zrzavého. Docasné inter-
vence v expozici moderniho uméni: Alfons
Mucha, Josef Sima, Vincenc Makovsky.

en Permanent exhibition New Art brings
selected chapters from the story of art after
1945. Its axis is the collection of Jifi Valoch,
key figure (not only) Brno cultural scene. Tem-
porary interventions in exhibition of New Art:
Pavel Buchler s Tomasem DZadoném, Fluxus
etc., Inez Tuschnerova, Katefina Seda. Perma-
nent exhibition Modern Art includes works by
Emil Filla, Toyen or Jan Zrzavy. Temporary in-
terventions in exhibition of Modern Art: Alfons
Mucha, Josef Sima, Vincenc Makovsky.

k/c Ondrej Chrobaék, Petr Ingerle, Jana
Pisafikova

Archeologie a konceptualni uméni /

The Archeology and Conceptual Art

Valoch & Valoch

do/until 27. 8.

Nalez zlomku Celisti neandertalce pfi
archeologickém prizkumu jeskyné Klina

v Moravském krasu se zapsal mezi nejdulezi-
t&j3i udélosti povale¢né archeologie. Na tomto
objevu se podileli Karel Valoch a jeho syn Jifi.
Zatimco Karel Valoch, archeolog brnénské-
ho Ustavu Anthropos, ved! jiZ od roku 1961
prizkum této lokality, student Jifi Valoch zde
trévil jako brigddnik na vykopéavkach jiz néko-
likaté letni prézdniny v Fadé. Pred archeologi
dal Jifi Valoch prednost uméni a béhem pér
nésledujicich let se stal viditelnym protagonis-
tou experimentaini poezie, teoretikem nového
uméni a kurdtorem rady kli¢ovych vystav. Ak-
tudini vystava prezentuje presahy archeologie
a konceptuélniho uméni tak, jak se propsaly
od poloviny 60. let 20. stoleti do Zivota Karla
a Jifiho Valocha.

en The discovery of a Neanderthal jaw
fragment during the archaeological survey

of the Kilna cave in the Moravian Karst has
become one of the most important events in
post-war archeology. Karel Valoch and his son
Jifi participated in this discovery. While Karel
Valoch, an archaeologist from the Anthropos
Institute in Brno, has been leading the survey
of this site since 1961, student Jifi Valoch has
spent his umpteenth summer vacation here
as a part-time worker on excavations. Jifi
Valoch preferred art to archaeology, and over
the next few years, he became a visible pro-
tagonist of experimental poetry, a theoretician
of new art, and the curator of several key
exhibitions. The current exhibition presents
the overlaps of archeology and conceptual art
as they permeated the lives of Karel and Jifi
Valoch from the mid-1960s.

k/c Jana Pisafikova, Ondrej Chrobék,

Petr Ingerle, Miroslav Maixner

We Shall Overcome

do/until 2. 4.

Na zakladé préce Berlin duben 1945 byl vyzvéan
jeji autor Tomas Svoboda, aby své dilo zasadil
do $ir§iho pdsma praci sou€asnych autorek

a autorl zabyvajicimi se médiem pohyblivého
obrazu. Pod nadéjeplnym nazvem We Shall
Overcome vybral prace umélkyn Alzbéty Baci-
kové a Poliny Davydenko, uméleckého kolek-
tivu BCAA a Milana Mazura. Divakiim nabidne
priblizné hodinovy blok, ktery se z rliznych
stran potkava s tisnivou atmosférou doby.

en Based on the work Berlin, April 1945,

the artist Toméas Svoboda was invited to place
this work within a wider range of works by
contemporary artists dealing with the me-
dium of the moving image. Under the hopeful
title We Shall Overcome he selected works
by two artists, AlZzbéta Bacikové and Polina
Davydenko, the BCAA art collective and Milan
Mazur. It will offer the audience an approxi-
mately one-hour programme, which meets
the oppressive atmosphere of the times from
different perspectives.

k/c Ondrej Chrobak

- UMELECKOPRUMYSLOVE MUZEUM /
MUSEUM OF APPLIED ARTS
Husova 14

ART DESIGN FASHION

Stala expozice v budové Uméleckoprimyslo-
vého muzea Moravské galerie ziskala novy kon-
cept: ART DESIGN FASHION. Predesila jim, Ze

muzeum se vénuje nejen samotnému designu,
ale také médeé a vztahu designu a uméni.
Navstévniky Ceka stéld expozice, vystavy i nové
zazemi, které exkluzivné pro Moravskou galerii
pripravili pfedni ¢esti designéri.

en The permanent exhibition in the building of
the Museum of Applied Arts of the Moravian
Gallery has acquired a new concept: ART
DESIGN FASHION. It prefaces the fact that

the museum is dedicated not only to design
itself, but also to fashion and the relationship
between design and art. Visitors can look
forward to a permanent exhibition, exhibi-
tions and new facilities prepared exclusively
for the Moravian Gallery by leading Czech
designers.

Vrti$ka a Zak: Za dobry design

do/until 29. 2. 2024

Svou tvorbu predstavi architektonické a de-
signérské duo Roman Vrtiska a Vladimir Zak

v expozici, kterd ndvstévniky provede vybérem
jejich spole¢né prace v oblasti produktového
designu. Ten je v pfipadé predniho ¢eského
studia jednou ze svébytnych soucésti Sirokého
portfolia, ve kterém nechybi ani realizace
vystavnich instalaci, komerénich a privatnich
interiérd i architektury.

en The architectural and design duo Roman
Vrtiska and Vladimir Zak will present their work
in an exhibition that will guide visitors through
a selection of their joint work in the field of
product design. In the case of the leading
Czech studio, this is one of the distinctive
parts of a broad portfolio, which also includes
the realisation of exhibition installations, com-
mercial and private interiors and architecture.
k/c Adam Stéch

- JURKOVICOVA VILA / JURKOVIC HOUSE
Jana Necase 2 - so-ne/Sat-Sun
10:00-12:00, 12:30-18:00 + Doporucujeme
rezervaci predem / It is recommended to
book guided tours +420532169 501 -
www.moravska-galerie.cz/kontakt/
jurkovicova-vila

Dusan Jurkovi¢. Architekt a jeho diim /
Dusan Jurkovi€. The Architect and His House
Stéla expozice / Permanent exhibition

Josef Bolf v Jurkovicové vile: Minoritni
zprava / Josef Bolf in Jurkovic’s villa:
Minority Report

do/until 26. 3.

Predstava o tom, co je obraz, socha, kresba,
je pfemyslet o tom, kdy se obraz nebo socha
stava uméleckym dilem. Je to v momentu, kdy
je prohlasi malif nebo sochar za dokon¢ené?
Do jaké miry je zrod uméleckého dila fizenym
procesem a do jaké miry sledem Zivelnych
udélosti¢ A nestavé se nékdy, Ze nastane
vzpoura viech téch ¢maranic a zmuchlanych
papirl, které se spolecné zatvrdi v odhodlani
stat se také uméleckym dilem?

en The idea of what is a painting, a statue,

a drawing is not complicated at all. It is much
more difficult to think about when a paint-
ing or sculpture becomes an artwork. Is it
the moment a painter or sculptor declares
them as completed? To what extent is

the birth of a work of art a controlled process
and to what extent is it a sequence of natural
events? And doesn’t it sometimes happen
that there is a revolt of all those doodles and
crumpled papers that together strengthen
the determination to become a work of art
as well?

k/c Rostislav Kory&anek

- RODNY DUM JOSEFA HOFFMANNA /
JOSEF HOFFMANN MUSEUM

namésti Svobody 263, Brtnice 3 - Pouze
na objednani / Only by appointment, tel
+420724543722, pokl_brt@moravska-
galerie.cz - www.moravska-galerie.cz/
kontakt/muzeum-josefa-hoffmanna

Posel krasy / A Messenger Of Beauty

Stéla expozice / Permanent exhibition
Muzeum Josefa Hoffmanna prezentuje dilo
jednoho z nejvyznamnéjsich architektl

a designérl prvni poloviny 20. stoleti. Josef
Hoffmann stal u zrodu videriské moderny a byl
spoluzakladatelem Wiener Werkstatte. Nova
stéla expozice s nazvem Posel krasy pfiblizuje
Hoffmanndv Zivot a dilo, nahlizi na néj jako na
inspiraci dne$nich tvdrcd, a zérover se zamé-
fuje na HoffmannGv rodny diim se zahradou
a stodolou. Prévé z né&j se na Hoffmanovu
pocest vybudovalo samotné muzeum.

en The Josef Hoffmann Museum presents
the work of one of the most important
architects and designers of the first half of
the 20th century. Josef Hoffmann was at

the birth of Viennese Modernism and co-
founder of the Wiener Werkstétte. The new
permanent exhibition, entitled Messenger

of Beauty, presents Hoffmann’s life and

work, looking at him as an inspiration for
today’s creators, while focusing on Hoff-
mann'’s family home with its garden and barn.
It was from this house that the museum itself
was built in Hoffmann’s honour.

15 let Muzea Josefa Hoffmanna /

15 Years of the Josef Hoffmann Museum
do/until 26. 3.

Muzeum uZitého uméni MAK ve Vidni se témér
tricet let podili na aktivitdch spojenych s ob-
novenim a dal$im vyuZivdnim rodného domu
Josefa Hoffmanna v Brtnici. V roce 2020,

ke 150. vyroc&i narozeni Josefa Hoffmanna,
vénoval MAK tomuto nejvyznamnéjSimu
rakouskému architektovi a designérovi klasické
moderny velkou vystavu ve svém muzeu ve
Vidni. Letos pfipomene také patnactileté
vyroci Uspésného plsobeni v rodném domé
Josefa Hoffmanna v Brtnici vystavou vénova-
nou vlivu dila Josefa Hoffmanna na soucasné
umélce a architekty.

en The MAK Museum of Applied Arts in
Vienna has been involved in activities related
to the restoration and further use of Josef
Hoffmann's birthplace in Brtnice for almost
thirty years. In 2020, on the 150th anniversary
of Josef Hoffmann's birth, the MAK dedicated
a major exhibition at its museum in Vienna

to this most important Austrian architect

and designer of classical modernism. This
year, it will also commemorate the 15th
anniversary of its successful work in Josef
Hoffmann's birthplace in Brtnice with an
exhibition dedicated to the influence of Josef
Hoffmann's work on contemporary artists
and architects.

k/c Rostislav Koryc¢anek, Rainald Franz

MUZEUM MESTA BRNA

- SPILBERK 210/1 - tit-ne/Tue-Sun
9:00-17:00 - www.spilberk.cz

Rakouska Morava, Vytvarné uméni

16.-19. stoleti v Brné / Austrian Moravia,

Fine Arts of the 16th-19th Century in Brno
Nové stéla expozice starého uméni predstavi
nejvyznamnéjsi malby a sochy ze sbirek Mu-
zea mésta Brna do konce 19. stoleti. Navodi
predstavu s jakymi vytvarnymi dily se Briiané
ve své dobé setkavali, a jak se uméni v Brné

v obdobi Habsburské monarchie vyvijelo. V&t-
$inu obrazy v ¢asti vénované 19. stoleti neméli
navstévnici dosud moznost vidét.

en The new permanent exhibition of old art
will present the most important paintings and
sculptures from the collections of the Brno
City Museum until the end of the 19th
century. It gives an idea of what works of

art the people of Brno encountered in their
time and how art developed in Brno during
the Habsburg monarchy. Visitors have not
yet been able to see most of the paintings in
the section dedicated to the 19th century.

- VILA TUGENDHAT
Cernopolni 45 - ut-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 - www.tugendhat.eu

Adam Hudec: Epidermitektura

do/until 30. 4.

Site-specific vystava na pomezi architektury
a geomikrobiologie zaloZena na dlouhodobém
vyzkumu Adama Hudce. Jednim z vychozich
bodU projektu je zkoumani benefitd dnes
nechténych skvrn na fasddach. Vétsina z nich
je biologického charakteru a navzdory tomu,
Ze dokazi odbouravat CO? a jiné toxiny ze
vzduchu, jsou z povrchll neustale odstrario-
vany. Prévé proto se Epidermitektura pokusf
rlst na plasti budov spise posilit nez potlacit
a pretvorit tak soucasny diskurz o vizuainim
formovani a udrzbé architektury.

en A site-specific exhibition at the intersec-
tion of architecture and geomicrobiology
based on Adam Hudec's long-term research.
One of the starting points of the project is
the investigation of the benefits of the now
unwanted stains on facades. Most of them
are biological in nature and despite the fact
that they can break down CO? and other
toxins from the air, they are constantly being
removed from surfaces. It is for this reason
that Epidermitecture will attempt to enhance
rather than suppress the growth on a build-
ing, and in so doing, reshape the current
discourse on the visual formation and mainte-
nance of architecture.

k/c Neli Hejduk

MUZEUM ROMSKE KULTURY /
MUSEUM OF ROMANI CULTURE
Bratislavska 67 - ut-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 - www.rommuz.cz

Muzeum je unikatni instituci zabyvajici se his-
torii a kulturou Romu od pocatkd k dnesku.
en A unique institution follows the history
and culture of Roma from its beginnings until
today.

Pfibéh Romui / The Story of Roma

Stél4 expozice priblizuje dé&jiny romského et-
nika, od jejich predkl ve starovéké Indii pres
pfichod Rom( do Evropy v 11. stoleti aZ po
udélosti druhé svétové valky, hrlzy holokaustu
i soucCasnost. V expozici si prohlédnete origi-
nalni exponaty i vérné repliky, které doplnuji
pusobivé audiovizudini prvky a dioramata.

en The permanent exhibition presents

the history of the Roma ethnic group. From
their ancestors in ancient India, through

the arrival of the Roma in Europe in the 11th
century, to the events of the Second World
War, the horrors of the Holocaust and

the present day. In the exhibition you will see
original exhibits and faithful replicas, which
are complemented by impressive audiovisual
elements and dioramas.

Vesmiry/Kosmosa/Universes

3.3.-31.12.

Vystava predstavuje vytvarna dila a archi-
tektonické navrhy romského vytvarnika a ar-
chitekta Zderika Daniela. Kromé pusobivych
fantazijnich maleb jsou vystaveny také kresby
reflektujici temnou rodinnou minulost zasa-
Zenou holokaustem Rom(i b&hem II. svétové
véalky. Daniel se vytvarnou tvorbou zabyvé

od détstvi - jeho prace kromé rodinného
traumatu obsahuji také témata fantazijni

a spiritudlni, v jeho portfoliu nechybf typické
vyjevy tradi¢niho Zivota Romu.

en The exhibition presents artworks and
architectural designs by the Romani artist
and architect Zdenék Daniel. In addition to
impressive fantasy paintings, the exhibition
also includes drawings reflecting the dark
family history affected by the Holocaust of
the Roma during World War Il. Daniel has
been making art since childhood - his works,
in addition to family trauma, also contain
fantasy and spiritual themes, and his port-
folio includes typical scenes of traditional
Romani life.

OFF/FORMAT

Gorkého 41 - dvorni trakt/yard - at/
Tue 16:00-19:00, ne/Sun 14:00-19:00 -
www.offformat.cz

Vitani jara / Welcoming Spring

do/until 29. 3.

V 70. a 80. letech minulého stoleti usku-
tecnilo vice umélcl performance a happe-
ningy, které se inspirovaly pfichodem jara
(Jan Steklik, Miloslav Sonny Halas, Viadimir
Havlik). Mezi podnéty, které akce formovaly,
muZeme zaradit cyklické vnimani, hledani
vztahu k pfirodnimu déni, odkazy na ritualni
jednéni, filosofii... Vystava chce konfrontovat
dokumentaci ¢i jiné zpfitomnéni historickych
dél uvedenych umélc s dily soucasnych
umélct a umélkyn (Darina Alster, Vladimir
Turner a dal$i) a klade si otazku, co dnes
zakou$ime my.

en The 70s and 80s of the last century
delivered a number of performances and
happenings by many artists directly inspired
by the arrival of spring (Jan Steklik, Miloslav
Sonny Halas, Vladimir Havlik). Among

the impulses forming these events could be
highlighted ones like cyclical perception,
search for natural occurrences, references
to ritual acts, philosophy, etc. The exhibi-
tion strives for a confrontation between

the documentation, or other presence, of
historical artworks with those of contempo-
rary artists (Darina Alster or Vladimir Turner,
among others) and inquires into what we
experience today. What is our spring like and
do we still welcome it?

k/c Ondrej Navratil

Seznamovaci vecer spolecensky prospésné
akce VyTér 2023 / Introductory evening of
the socially beneficial event VyTér 2023

5. 4.

Akce VyTér (Vytvarnik + Teoretik vytfou

svétu zrak) si klade za cil pfispivat k rozvoji
spoluprace mezi umélci a kuratory, prede-
v&im mladymi adepty t&chto profesi. Rada
zajimavych vytvarnych umélcl totiz zlstava
bez valnych vystavnich moznosti, bez kura-
torského vedeni a zajmu teoretikl, stejné tak
vysoké $koly produkuji roéné stovky adeptd
vytvarné kritiky, ktefi nenachéazeji uplatnéni
v oblasti, pro kterou se vzdélavali.

en The event VyTér (Artist + Theoretician
Wipe the World's Eyes) aims to contribute to
the development of cooperation between
artists and curators, especially young aspi-
rants of these professions. Many interesting
visual artists remain without any significant
exhibition opportunities, without curatorial
guidance and the interest of theoreticians,
and similarly, universities produce hundreds
of art critics every year who do not find
employment in the field for which they were
trained.

Daniela Krajcova

12.4.-17.5.

Daniela Kraj¢ové je umélkyné, kterd uméni
vyuZiva predevsim jako nastroj analyzy me-
zilidskych vztah(. Za vyrazné téma mizeme
oznacit zkoumani historickych i soucasnych
zku$enosti imigrantd, uprchlikd a vylu¢o-
vanych. V posledni dobé& pak do popredi
vystoupily proZitky a prostory sociélnich
interakci, spojené s autor¢inym materstvim.
Z ohledévani jejich pozitiv, negativ, intenzit
a omezeni bude vychéazet také prezentace

v OFF/FORMATuU pracujici s autoréinym
oblibenym médiem kresby.

en Daniela Krajcova is artist who uses art
primarily as a tool for analysing interpersonal
relationships. A distinct theme is the explo-
ration of the historical and contemporary
experiences of immigrants, refugees and the
excluded. More recently, the experiences
and spaces of social interaction associated
with the artist's motherhood have come to
the fore. The presentation in OFF/FORMAT,
working with the artist's favourite medium of
drawing, will also be based on the explora-
tion of their positives, negatives, intensities
and limitations.

k/c Ondrej Navratil

POSTPOST GALLERY

Orli 22 - po-ne/Mon-Sun 10:00-22:00 -
Pro vice informaci o vystavach sledujte
socialni sité galerie / For more
information about exhibitions, follow
the gallery’s social networks - facebook.
com/postpost.gall

Vitrinovéa galerie a prostor pro prezentaci
sou¢asného uméni v podchodu v centru
mésta.

en Showcase gallery and contemporary art
presentation space in the underpass of
the city centre.

Bfezen / March 2023

Postpost ONLINE: Navraty k vystavnym
projektom a aktualne odkazy vystavujucich
umelcov*kyn, zdielané na socialnych sietach
Postpost gallery.

en Postpost ONLINE: Returns to exhibition
projects and current links of the exhibit-

ing artists, shared on the social media site
Postpost gallery.

Patricia Chamrazova: Stojime na prahu
nového sveta - Industry 4.0. - a zaroven
na hrane / We Stand on the Threshold of
a New World - Industry 4.0. - And at the
Same Time on the Edge

3.4.-5.5.

Uvodni vystava nového vystavniho bloku

s ndzvem Organismus, ktery bude v galerii
probihat v roce 2023.

en The opening exhibition of a new exhibi-
tion block called Organism, which will run at
the gallery during the year 2023.

k/c Jifi Gruber

SVITAVA - transmedia art lab
Slaménikova 23b - svitava.org

Prostor pro tvorbu experimentélnich pro-
jektd, prizkum a reflexi novych technologif
v umeéni i spole¢nosti. Spolek hleda nehie-
rarchizované formy (sebe)vzdélavani skrze
praxi, interdisciplinarni zptsoby spoluprace
a realizace v post-digitalni dobé.

en The space for the creation of experimen-
tal projects, exploration and reflection of
new technologies in art and society. The as-
sociation is looking for non-hierarchical
forms of (self) education through practice,
interdisciplinary ways of cooperation and
implementation in the post-digital age.

TEREN
Zelny trh 294/9 - jasuteren.cz

Terén je dramaturgické a produkéni platfor-
ma bez vlastniho souboru a stalé scény, ktera
celorocné produkuje jedine¢né divadelni

a hrani¢ni umélecké projekty.

en Terén is a dramaturgical and produc-

tion platform without its own ensemble and
permanent stage, which produces unique
theatrical and art projects throughout

the year.

Navstéva

18. a19. 3., Studio CED

Divadelni inscenace pro déti, jejich rodice

a vSechny, kdo radi chodi na navstévy. Tvlrci:
Veronika Vlkovéa a Robert Smolik.

en A theatre play for children, their parents,
and all who love visiting others. Authors:
Veronika Vlkova and Robert Smolik.

Za bilou velrybu

28.a29. 3., OC Dornych
Zvukové-divadelni mse za bajnou velrybu

i svét spéjici ke svému konci. ReZie: Petra
Tejnorova

en The work combining theatre and sound
design presents a mass for the mythical

whale and the world which is drawing to its
close. Director: Petra tejnorovéa

Jedu do Magadanu

3.a4. 4., Sklepni scéna CED

Autorské inscenace podle vézeriského de-
niku béloruského anarchisty Igora Olinévice
v podani Divadla 3+KK. Host Terénu.

en An original production based on the
prison diary of Belarusian anarchist Igor
Olinjevic performed by 3+KK Theatre.
Guest of Terén.

Die Reise

12. a13. 4., Sklepni scéna CED

Scénickd mapa vnimani ¢esko-rakouské
krajiny, pribéhd, které jsou v ni ukryty,

a stop, které jsou do ni vepsany. Rezie:
Anna Klime3ovéa

en A scenic map of the perception of the
Czech-Austrian landscape, the stories that
are hidden in it and the traces that are
inscribed in it. Director: Anna KlimeSova

Carolina Arandia: Aurora

20. 4., Sklepni scéna CED

Tane¢ni dilo, ve kterém si dvé performerky
predstavuji, jak se jejich rytmus spojuje

s Fadem vesmiru. Host Terénu.

en A dance piece in which two performers
imagine how their rhythm connects with
the order of the universe. Guest of Terén.

LyrArkestra+ Jan Steklik

21. 4., Dim pan0l z Kunstatu

Audiovizualni interpretace grafickych parti-
tur. Probihd v rdmci Brno Art Week 2023.
en Audiovisual interpretation of graphic
scores. It takes place within Brno Art Week
2023.

The Labyrinth of Dr. Paradise

26. 4., Sklepni scéna CED

Fyzické divadelni sélo performera Maura
Bernardiho. Host Terénu.

en Physical theatre solo by performer
Mauro Bernardi. Guest of Terén.

TIC GALERIE

TIC Brno, Radnicka 4 - ut, st, pa/Tue,
Wed, Fri 10-18, ¢t/Thu 12-20:30, so/
Sat 10:00-14:00 - www.galerie-tic.cz

- GALERIE MLADYCH

Judita Levitnerova: Od hlavy k patce /
Head to Presser

7.3.-22. 4.

Judita Levitnerova se zajima o textil

v §irokém zabéru vyznamd. Jako umélkyné
rukodélné parafrazuje primyslovou auto-
matizovanou vyrobu, prostfednictvim které
zkouma $irsi sociologické dopady zejména
genderové podminéného délnictvi, vliv
tvrdé manudlini prace na formovéni identity
i pole uméleckych remesel.

en Judita Levitnerové is interested in
textiles in a wide range of meanings. As an
artist, she handily paraphrases industrial
automated production, through which she
explores the wider sociological implica-
tions of gendered labour in particular, the
impact of hard manual labour on identity
formation and the field of artistic crafts.
k/c Ivana Hroncekovéa

- GALERIE U DOBREHO PASTYRE

Vsade doma, dobre nejlip

Katarina Hladekova a Vaclav Magid
21.3.-27.5.

Katarina Hlddekové se dlouhodobé zabyva
zivotnim pFib&hem ruské emigrantky
Matreny Makovické, jez ve dvacéatych
letech minulého stoleti odesla za svym
muzZem, spisovatelem a Iékafem DuSanem
Makovickym na Slovensko, aby tu po jeho
sebevrazdé Zila v Ustrani. Autorka realizo-
vala v prlbéhu tri let sérii vystav, které srze
Matrenin osud komentovaly otazky narodni
identity, stigma emigrace a spolecenskou
situaci ,Zeny velkého muze™. Aktudini
vystava posouvé Matrenin pribéh jesté dal
za pUvodni historicka vychodiska.

en Katarina Hladekové has long been deal-
ing with the life story of Russian emigrant
Matrena Makovicka, who in the 1920s
followed her husband, writer and doctor
Dusan Makovicky to Slovakia to live in seclu-
sion after his suicide. Over the course of
three years, the artist realized a series of
exhibitions that commented on issues of
national identity, the stigma of emigration
and the social situation of the "woman of
the great man" through Matrena's fate. The
current exhibition takes Matrena's story
even further beyond its original historical
starting point.

k/c Marika Kupkova

- KONTEXT

Jakub Polach

Jakub Pol4ch je mikroinfluencer, TikToker
a designér. Ve své praxi osciluje mezi
akademickou €innosti, memy a chatovéa-
nim. Jako umélecky vyzkumnik se zabyva
postgramotnou subjektivitou pozdné
kapitalistickych konzument( v prostredi
socidlnich siti a mainstreamovych médii.
Jako umélec i kurator se podili na celoro¢-
nim cyklu Galerie Kontext zkoumajici hranu
online a offline prostredi.

en Jakub Poléch is a microinfluencer, Tik-
Toker and designer. His practice oscillates
between academia, memes and chatting.
As an artistic researcher, he is interested
in the post-literate subjectivity of late
capitalist consumers in the environment of
social networks and mainstream media. As
an artist and curator, he participates in the
year-long Context Gallery series, exploring
the edge between being online and offline.

ZAAZRAKIDORNYCH

Kolisté 701/4 - ¢t/Thu 17:00-21:00, jinak
otevieno béhem akci nebo po domluvé /
or open at the time of the event or by
appointment +420777 487712

Zaazrak|Dornych se nachazi v prostoru pod
Zelezni¢nim nadjezdem mezi ulicemi Kolisté
a Dornych. Funguje v nepravidelnych inter-
valech prevazné vernisédZovou formou.

en ZaazraklDornych is located in an area
under the railway overpass between Kolisté
and Dornych Streets. It opens at irregular
intervals mainly for vernissages. 2

Tomas

HLAVINA
TLNVXYK
Hlavolam

O duslednosti
veédy

-— - ~ Filip

T DVORAK
The Ravine—
The Room

22/2—6/5/2023

Vrtiska a Zak: Za dobry design, do/until 29. 2. 2024

Moravska galerie v-Brné, Uméleckopriimyslové muzeum 7

~Moravian Gallery in Brno, Museum of applied arts

WWW.moravska-galerie.cz

g 'SouCasné umeni v brnénskych galeriich
Contempo Artin Brno Galleries
1.3. - 30. 4. 2023

-

-

artmap.cz



Zuza Golinska & Markéta Slana, Performance Villa(in), Villa Tugendhat, 2022
Performed by Trin Alt, Chiara Bartl-Salvi, Magdalena Forster, Teuta Jonuzi
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Suck My DIY (kfest/launch)

10. 3.

Subkulturni DIY zin Suck My DIY, za jehoz
produkci stoji prevazné autor plsobici pod
aliasem Punx23, jenZ zve ke spolupraci dali

na Dornychu zacatkem brezna. Soucasti akce
bude doprovodny hudebni program.

en Subcultural DIY zine Suck My DIY is mainly
produced by an author known under alias
Punx23 who often invites other artists to
cooperate. Its latest issue will be launched at
ZaazraklDornych by the beginning of March,
the event will be accompanied by music
performance.

Anna Ruth: Cozy Void

16.3. - 6. 4.

Tajemstvi, které zahaluje obrazy Anny Ruth, Ize
pripodobnit k pocitiim, jez ¢lovék zaziva pri
soumraku sam v hustém lese, na neocekévané
navstévé ciziho bytu plného starodavného
nabytku, pfi prolézani jeskynnich utrob nebo
za no¢ni boure v chalupé na samoté. Mozna
trochu paradoxné znéjici, le¢ divérné zndmé
chvéjivé spojeni nejistého s bezpec¢nym,
predstavi autorka, jez se v posledni dobé tési
Sirsimu spolec¢enskému ohlasu, na novych
platnech formou site specific instalace vytvo-
fené na miru ZaazraklDornych.

en The mystery covering canvases of Anna

Ruth can be liken to the feelings that one might
experience when alone in a deep forrest during
sun dusk, at an unexpected visit of an unknown
old flat full of ancient furnishing, while crawling
through a cave complex or in a solitary cottage
at a night thunder storm. This maybe paradoxi-
cally appearing, yet well known vibrant junction
of uncertain with secure will be presented by an

NA VYLETE / AN EXCURSION

KRAJSKA GALERIE VYTVARNEHO
UMENI VE ZLINE

14115 Batuv institut - Vavre¢kova 7040,
Zlin « at-ne/Tue-Sun 10:00-18:00 *
www.galeriezlin.cz

- 1. PODLAZi BUDOVY 14, GRAFICKY
KABINET

Jan Pospisil

do/until 21. 5.

Pospisil je glosator lidského Zivota. Ve svych
obrazech zachycuje s nadsazkou a vétsi-
nou i laskavym humorem motivy toho, co

jej samotného obklopuje a ¢eho on sém je
soucasti. Velké barevné plochy obyvaji jen
par tahy $tétce nahozené postavicky, asto
s nazna¢enym smérem svého minulého nebo
budouciho pohybu. D&jovost je opakem
zachyceni okamzZiku, snahou zachytit Zivot

v pohybu a jako cely komplex vztahl a vza-
jemnych pasobeni.

en Pospisil is a glossator of human life. In

his paintings he captures, with slight exag-
geration and a kind humor, motives of what
surrounds him and is himself a part of.
Large colorful surfaces are inhabited by only
a few rough brushstrokes of figures, often
indicating the direction of their past or future
movement. Its narrativeness is the opposite
of capturing of a moment-its endeavor is

to capture life itself in motion and in its

full complexity of relationships and mutual
interactions.

k/c Vaclav Milek

Univerzum Max Svabinsky (1873-1962) /

at the turn of the 19th and 20th centuries.
The exhibition focuses on Svabinsky's rich
graphic legacy, which it follows in thematic
units accompanied by excerpts from the
artist's own texts to authentically present his
firm artistic and life attitudes. It also provides
an expanded view of Max Svabinsky's peda-
gogical contribution, as he led the graphic
design school at the Prague Academy from
1910 to 1928 and greatly influenced the next
generation of emerging artists.

k/c Pavlina Py§na

- 2. PODLAZI BUDOVY 14

Karel Capek: Kresby z cest po Evropé /
Drawings from Trips Around Europe
do/until 12. 3.

Vystava z volného cyklu, ve kterém se po-
tkévaji osobnosti ceského pisemnictvi v sou-
vislosti s vytvarnym uménim, se tentokrat
vénuje Zivotu a dilu Karla Capka. PFedstavi
spisovatelovy rukopisy spolu s drobnymi
kresbami a skicami z cest. Vystavu doprovodi
obrazy a kresby Karlova bratra Josefa Capka,
rukopisy Olgy Scheinpflugove, T. G. Masaryka
a dalSich. Vlastnim pohledem na osobnost
Karla Capka doplIni vystavu dila sou¢asnych
malif( - Véry Novakové a Tomase Cisarfov-
ského.

en The exhibition from the free cycle, in
which figures of Czech literature meet in
connection with the visual arts, is this time
devoted to the life and work of Karel Capek.
It will present the writer’s manuscripts
together with small drawings and sketches
from his travels. The exhibition will be ac-
companied by paintings and drawings by
Karl's brother Josef Capek, manuscripts by

a zkuSenosti poté vyuZzil pfi své praci ve Zliné
ve firmé Bata. Vystava predstavuje originalni
plénovou a fotografickou dokumentaci pro-
tagonistd svétové architektonické scény ze
sbirky Muzea mésta Brna - napf. névrh by-
tové véZe St. Mark’s Tower v New Yorku nebo
fotografie staveb F. L. Wrighta. Karfikovy
realizace pro firmu Bata jsou prezentova-

ny na fotografiich Josefa Sudka a Rudolfa
Brunera-Dvoréka.

en The exhibition focuses on the world
personality of Frank Lloyd Wright in confron-
tation with the work of architect Viadimir
Karfik, who worked in his studio in America
from 1928 to 1929. He then used a lot of the
knowledge and experience gained there in
his work in Zlin at the Bat'a company. The
exhibition presents original planning and
photographic documentation of protagonists
of the world architectural scene from the
collection of the Brno City Museum - e.g. the
design of the St. Mark's Tower in New York

or photographs of F. L. Wright's buildings.
Karfik's realisations for the Bata company are
presented in photographs by Josef Sudek
and Rudolf Bruner-Dvorék.

k/c Ladislava Hornakova

GALERIE KABINET T.

12. tovarni budova, Zlin - at-pa/Tue-Fri
14:00-18:00 & po telefonické domluvé /
after telephone arrangement -
www.kabinett.cz

Jakub Tajovsky: Ve vlastnim poli /
In My Own Field
do/until 14. 4.

en Jakub Tajovsky’s approach combines

an interest in developing the technologi-

cal possibilities of the medium, a desire for
experimentation and the search for a distinc-
tive formal language. His "malbot", an art-
ist’s robot designed to apply painting, will be
at work throughout the exhibition, bringing
process rather than outcome to the fore. Not
only the stories, but also the paintings have
open ends.

k/c Jan Zéalesak

Casteé&ny nakres prstence /

Partial Drawing of the Ring

Comunite Fresca, Inge Koskova, Eva Brodska,
Jaroslav Alt, Tomas Dzadon, Zuzana
Janeckova, Lucie Kralikova, Michaela
Caskova, Krystof Netolicky, Jahou Baul
20.4.- 31.7.

Vystava kuratorsky vedend uméleckym kolek-
tivem Comunite Fresca vytvofi pole pro
mezigeneracni sdileni tvirkyn a tvircd
raznych generaci propojenych nitkou sympatif
a pfibuznosti v pristupu k umélecké tvorbé

a Ziti. V galerii Kabinet T. predstavi pribéznou
skicu zaznamenavajici proces tvorby a vza-
jemného ucen.

en Curated by the Comunite Fresca artistic
collective, the exhibition will create a field for
intergenerational sharing of artists of differ-
ent generations connected by a thread of
sympathies and affinities in their approach

to artistic creation and living. In the gallery
Cabinet T.

will present an ongoing sketch recording the
process of creation and mutual learning.

GALERIE JOSEFA JAMBORA
Brnénska 475, Tisnov - st, pad / Wed,

painting. Where to find a liaison between
them? It lies in their attitude to the observed
landscape. The fascination with the varying
element of water is that connects the au-
thors. Water, a powerful landscape theme, is
persistently examined by Milo§ Sldma and Jan
Spévécek, and depicted in images of ponds,
pools, rivers and streams.

k/c Radka Kaclerova

GAP / GALERIE A PROSTOR
Kollarova 27, Znojmo - galerieaprostor.cz

Lubomir Typlt: Sevrely se klesté oblohy /
The Heavens Have Closed Their Grip
do/until 23. 3.

Lubomir Typlt se dlouhodobé vénuje tématu
figury a lidské hlavy, ve své malbé sugestiv-
né zaznamenava podivuhodné momenty
viedniho dne zahalené do rousky poezie

a tajemstvi.

en Lubomir Typlt is long devoted to painting
of the figure. He suggestively records the re-
markable moments of everyday life shrouded
in a veil of poetry and mystery.

k/c Andrea Krejci

Michal Skapa aka Tron: Enigma

24.3.-4.5.

Enigma je nazev vale¢ného Sifrovaciho stroje.
Také graffiti pro mnohé predstavuje nepréa-
telskou $ifru, kterou nedokazou pochopit.
MoZna to zméni obrazy Michala Skapy, legen-
dérniho writera, ktery se prosadil jak na ulici,
tak v galerijnim provozu.

en Enigma is the name of a wartime encryp-
tion machine. For many people, graffiti also
represents a hostile code that they cannot
understand. Maybe the paintings of Michal

ZVUK JAKDO,
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artist, who has recently gained the attention of Universe Max Svabinsky (1873-1962) Olga Scheinpflugové, T. G. Masaryk, and oth- Fri 12:00 - 18:00, so-ne / Sat-Sun ksnltiﬁaér? iﬁiesrl:(rjzgsvgr:jt'nm{rwg ";TIZ?,:S'S mlTrk - Gl'aphllc De$|9“ .
wider audience, in a form of a site-specific in- 22.3.-21.5. ers. The exhibition will be supplemented by 10:00 - 17:00 - mekstisnov.cz/galerie change that : galleries, wi - Expemmental Media
stallation made exclusively for Zaazrak|Dornych. Svabinsky patfi k vyznamnym predstavitelim the works of contemporary painters - Véra K/ Radek Wohimuth - Fine Art

Shelter of Trust

13.4.-4.5.

Shelter of Trust je promériujici se kolaborativni
projekt, v jeho? zékladu stoji autorskéa dvojice,
jez se pro ucely jednotlivych intervenci fluidné
rozrlsta. Obvykle se vefejné prredstavuiji for-
mou kratkodobych pop-up vystav v neobvyk-
lych vystavnich prostorech.

en The core of a collaborative project Shelter
of Trust is formed by an artistic duo that fluidly
ramifies for the purposes of individual inter-
ventions. Their projects are usually presented
in the form of short-term pop-up exhibitions
in atypical exhibiting spaces.

generace, ktera formovala zéklady moderni
umélecké tradice na pfelomu 19. a 20. stoleti.
Vystava se soustiedi na Svabinského bohaty
graficky odkaz, ktery sleduje v tematickych
celcich doprovézenych uryvky autorovych
vlastnich textll, aby autenticky predestrela
jeho pevné umélecké i Zivotni postoje. Déle
prindsi rozsifujici pohled na pedagogicky
pFinos Maxe Svabinského, kdy v letech 1910 a7
1928 ved| na prazské Akademii grafickou $kolu
a vyrazné ovlivnil dal$i generace nastupujicich
umélc.

en Svabinsky is one of the important repre-
sentatives of the generation that formed the
foundations of the modern artistic tradition

Novakova and Tomas Cisarovsky - with their
own view of Karel Capek’s personality.

Vladimir Karfik a inspirace Amerikou: Praxe
u architekta Franka Lloyda Wrighta a jeho
projekty pro firmu Bata / Vladimir Karfik
and the Inspiration of America: Internship
With Architect Frank Lloyd Wright and His
Projects for Bata

29.3.-11. 6.

Vystava se vénuje svétové osobnosti archi-
tektury Franka Lloyd Wrighta v konfrontaci
s tvorbou architekta Vladimira Karfika, ktery
v letech 1928-1929 prosel praxi v jeho ate-
liéru v Americe. Radu zde ziskanych znalosti

PFistup Jakuba Tajovského v sobé& snoubi
zajem o rozvijeni technologickych mozZnosti
meédia, touhu po experimentu a hledani
vyrazného formainiho jazyka. Jeho .malbot™,
autorsky robot urceny k aplikovani malby,
bude pracovat v pribéhu celé vystavy a spise
nez vysledek bude do popredi vystupovat
proces. Nejen pribéhy, ale i obrazy maji
oteviené konce.

Nad vodami / Above the Waters

Milo$ Slama, Jan Spévacek

do/until 10. 5.

Vystava predstavuje dvé osobnosti rozdilné

v pristupu k tvirci préaci a ve zplsobu vyuZziti
technologii. Grafika a malba. V ¢em hledat
sty€nou plochu? V jejich postoji k pozorované
krajiné. Pravé fascinace proménlivym Zivlem
vody prezentované autory propojuje. Vodu,
mocné krajinarské téma, Milo$ Slama i Jan
Spévéacek vytrvale ohledavaji a ztvarfuji v ob-
razech hladin rybnikd, tani, potokd a ficek.
en The exhibition presents two personalities
different in their approach to artistic work
and in the way of using technology. Graphics,
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